
В то время как Дорон с нетерпением наблюдал бой между Фан Юнем и флотом полковника
Кейда, остальные космические корабли авангардного флота также внимательно наблюдали за
битвой.

Они также отступили немного дальше, опасаясь, что битва между военным флотом и великим
змеем затронет их.

Авангардный флот, возглавляемый коммандером Отто, был сильно травмирован Фан Юнем. Их
гордые боевые корабли ничем не отличаются от бумажных самолетиков перед ним,
неспособные продержаться даже несколько секунд.

В тот момент, когда следственная группа двинулась вперед, их сердца были полны ожиданий,
надеясь, что следственная группа сможет полностью раскрыть гигантского змея.

Иначе они все могут здесь погибнуть.

В этой непростой атмосфере следственная группа начала двигаться в сторону Фан Юня. С
другой стороны, Фан Юнь успокоил свой гнев после полного уничтожения команды «Харель».

Однако, увидев летящую к нему следственную группу, его гнев снова вспыхнул.

— Рёв!

Фан Юнь издал оглушительный вой, а затем взял инициативу в свои руки, чтобы атаковать. Он
открыл рот и направил на них чрезвычайно мощный лазерный луч.

Честно говоря, его лазерный луч также чрезвычайно силен, но это далеко от той силы, когда
он может уничтожить мощные космические корабли одним выстрелом.

Ему противостоял только один линкор во главе флота.

В тот момент, когда Фан Юнь атаковал, следственная группа с противоположной стороны
запустила в его сторону большое количество лазерных лучей.

Фан Юнь начал отчаянно уворачиваться. В то же время в пределах нескольких тысяч
километров вокруг него пространство исказилось, отклоняя все лазерные лучи в сторону и в
дальний космос.

— «Космический барьер»!

— Бум! Бум! Бум!



По мере продвижения Фан Юнь продолжал стрелять лазерными лучами и
«Антиматериальными бомбами», каждую секунду выпуская по одной, посылая сотни из них в
сторону противоположного флота, но он не смог уничтожить ни одного космического корабля.

— Мы не должны позволить ему приблизиться к нам.

На командном корабле. Полковник Кейд нахмурился и сказал низким голосом:

Он заметил, что ранее гигантский змей не использовал эту необъяснимую атаку, пока не
приблизился относительно близко к Харелю и его команде, поэтому он пришел к выводу, что
эта таинственная атака имеет определенное ограничение на расстояние. Единственные
контрмеры, которые у них сейчас есть, — это не дать гигантской змее приблизиться к ним.

— Бум!

Внезапно огневая мощь следственной группы стала более ожесточенной. Это была не только
следственная группа. Огневая мощь команды Райана и Фокса также значительно возросла.

Фан Юнь столкнулся с яростными атаками с трех сторон. Даже если бы он изо всех сил
старался увернуться и используя «Космический барьер» по максимуму, он все равно получил
много травм.

Эта ситуация заставляла его чувствовать себя очень неловко. Он больше не мог двигаться
вперед. Его тело наполнилось ранами, наполняя его болью. Половина его хвоста была
оторвана, и там зияла огромная дыра длиной более 10 километров, из которой были видны его
органы и кости.

Бесконечная плоть и кровь улетели в космос.

Он увернулся от чрезвычайно мощного лазерного луча, а затем покинул зону атаки
космических кораблей. Он бродил вдалеке, погруженный в свои мысли.

Судя по силе, проявленной этой следственной группой и Харелем, он всё ещё далек от
непобедимости.

Столкнувшись с противниками такого уровня, он начал испытывать немалые трудности. Если
бы он подождал, пока более могущественные небеса пошлют на него войска, он действительно
мог бы разыграть себя до смерти.

— Моя сила всё ещё слишком мала.

Фан Юнь глубоко задумался.



— Мне нужно стать сильнее, намного сильнее.

Он желает стать сильнее, стать поистине непобедимым существом, звездным змеем или даже
космическим змеем.

Как только длина его тела достигнет десяти тысяч километров, ста тысяч километров или даже
миллиона километров, ему не нужно будет никого бояться. В это время он может небрежно
пожирать планеты или даже звезды. Ему даже не понадобится «Чёрная дыра».

По мере того, как эмоции Фан Юня становились возбужденными, его атаки становились всё
более яростными.

Теперь можно сказать, что и он, и полковник Кейд вели партизанскую войну. Напав друг на
друга и нанеся определенный урон, они быстро отступили. Фан Юнь отступил, чтобы не
получить смертельных повреждений, и флот полковника Кейда отступил, чтобы
дистанцироваться от Фан Юня.

Поскольку это край поля боя, их корабли не могли выполнять интенсивные и точные залпы на
таком огромном пространстве, поэтому Фан Юню было предоставлено достаточно места, чтобы
увернуться.

— Коммандер Отто, нам нужна ваша помощь.

Капитан Кейд начал просить Отто о помощи.

— Мы надеемся, что вы сможете немного помешать движениям этой змеи.

На командном корабле, сказал полковник Кейд. Его немного раздражали скользкие действия
гигантской змеи. Скорость и реакция этого монстра слишком высоки.

Его партизанская тактика очень хорошо сработала против их команды. В настоящее время три
их линкора были уничтожены, но каждый раз они могли только сильно повредить его. К
которому он всегда восстанавливается до наилучшего состояния, прежде чем вернуться к
атаке.

— Эта змея снова сбежала.

Глядя на гигантскую змею, покинувшую поле боя, полковник Кейд сжимал кулаки до тех пор,
пока они не побледнели.

Причина, по которой его партизанская тактика настолько эффективна, заключается в том, что
эта гигантская змея слишком проворна. Кроме того, здесь достаточно места, чтобы он мог в



полной мере проявить свою маневренность.

— Рёв!

Фан Юнь разбил ближайший линкор, а затем прямо запустил «Антиматериальную бомбу» в
корабль слева, полностью уничтожив его.

С течением времени всё больше и больше боевых кораблей получала атаку Фань Юня.
Несмотря на использование метода ретрансляции для коллективного распределения
повреждений, энергетические щиты многих линкоров достигли критического состояния.

Теперь Фан Юнь фокусируется на этих боевых кораблях с тусклыми энергетическими щитами.
Именно из-за этого были уничтожены один за другим три линкора.

На этот раз Фан Юнь не использовал «Разграбление жизни», потому что нынешняя
следственная группа довольно рассеяна. Расстояние между каждым линкором невелико, но и
не близко. Просто вне зоны его атаки.

С другой стороны, выслушав просьбу полковника Кейда, Отто немедленно сказал:

— Полковник Кейд, мы немедленно отправимся, чтобы поддержать вас.

Дав это обещание, Отто отдал приказы оставшимся линкорам в авангарде команды.

— Все идите со мной, чтобы поддержать полковника Кейда!

В тот момент, когда прозвучал его голос, он приказал своему линкору без колебаний и страха
направиться к Фан Юню. Это его решимость как командира и ответственность как лидера.

Когда Отто приблизился к Фан Юню, находившемуся в авангарде команды, Дорон глубоко
вздохнул, а затем медленно приблизился к линкору.

В этот момент его сердце билось с невероятной скоростью, заставляя его чувствовать себя
очень взволнованным.

— Чёрт, я действительно боюсь?

Дорон в душе яростно выругал себя.

— Я здесь сейчас, чтобы отомстить за своего лучшего друга. Я не должен бояться!
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